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Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed pierwszym uzyciem prosimy doktadnie zapoznac sie z niniejszg
instrukcjg obstugi. Aby zapewnié Panstwu najlepsze rozwigzania techniczne urzadzen, stale rozwijamy je technologicznie.
Z tego wzgledu zdjecia i rysunki w ponizszej instrukcji moga réznic sie od zakupionego urzadzenia. Aktualne instrukcje
obstugi kazdego urzadzenia, dostepne sa na stronie internetowej www.stalgast.com w zaktadce ,pliki do pobrania” przy
opisie produktu.

UWAGA: Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym oraz dostepnym dla personelu miejscu. Producent zastrzega
sobie prawo do zmiany parametréw technicznych urzadzen. Kopiowanie instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.

1.INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

» Uwaga! Jezeli urzadzenie zostato uszkodzone podczas transportu nie wolno go podigczac!

. Nie;;)rawid’rowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie urzadzenia lub zranienie
0s0b.

* Urzadzenie moze by¢ stosowane wytacznie w celu, do ktérego zostato zaprojektowane.

* Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowg obstuga i niewtasciwym uzyt-
kowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie i wtyczke przewodu zasilajgcego przed kontaktem z woda lub innymi
ptynami. W przypadku, gdyby przez nieuwage urzadzenie wpadto do wody lub zostato zalane woda, nalezy natychmiast
wyciggna¢ wtyczke z gniazda zasilajgcego, a nastepnie zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie.

Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowaé zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

* Nie wktadaj zadnych przedmiotéw w otwory w obudowie urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilajgcego wilgotnymi rekami.

* Regularnie kontroluj stan wtyczki i przewodu zasilajgcego. W przypadku wykrycia uszkodzenia wtyczki lub przewodu
zasilajagcego, zle¢ naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* W przypadku, gdy urzgdzenie spadnie lub ulegnie uszkodzeniu w inny sposéb, przed dalszym uzytkowaniem zawsze
zle¢ przeprowadzenie kontroli i ewentualng naprawe w wyspecjalizowanym punkcie naprawczym.

* Nigdy nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie - moze to spowodowac¢ zagrozenie zycia.

* Zabrania sie dokonywania przerébek i napraw przez osoby nieupowaznione.

e Chron przewdd zasilajgcy przed kontaktem z ostrymi lub gorgcymi przedmiotami, a takze z dala od otwartego zrodta
ognia. Jezeli chcesz odtgczy¢ urzadzenie z gniazda zasilajgcego, zawsze chwytaj za wtyczke, nigdy nie ciggnij za prze-
wad zasilajacy.

. Zkabe*zpiecz przewdd zasilajgcy aby nikt przez omytke nie wyciggnat go z gniazda zasilajgcego lub sie o niego nie po-
tknat.

* Kontroluj funkcjonowanie urzadzenia w czasie uzytkowania.

* Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach
fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzoér lub
instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac¢ czyszczenia i konserwacji sprzetu.

 Jezeli urzadzenie nie jest w danej chwili uzytkowane lub jest wtasnie czyszczone, zawsze odtgcz je od zrédta zasilania,
wyciggajac wtyczke z gniazda zasilajgcego.

* UWAGA: Jezeli wtyczka przewodu zasilajgcego jest podiagczona do gniazda zasilajgcego, urzadzenie caty czas pozo-
staje pod napieciem.

* Wytgcz urzadzenie, zanim wyciggniesz wtyczke z gniazda zasilajgcego.

* Urzadzenie po zainstalowaniu musi byé widoczne i tatwo dostepne.

* Nalezy zapewnic¢ tatwosc¢ dostepu do wtyczki nieodtgczalnego przewodu zasilajgcego.

2.ZASADY BHP

W celu zapobiegania poparzeniom oraz porazeniom pradem elektrycznym nalezy przestrzega¢ podanych ponizej zasad

bezpieczenstwa:

* Personel korzystajgcy z urzadzenia musi by¢ przeszkolony w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia zgodnie z in-
formacjami zawartymi w niniejszej instrukcji, a takze zna¢ podstawowe zasady uzytkowania urzadzen elektrycznych i
bezpieczenstwa w miejscu pracy. W wymienionym wyzej zakresie nalezy przeprowadzac¢ dla obstugujgcego urzadzenie
personelu szkolenia wstepne (przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia przez danego pracownika) oraz okresowe.

* Nie zostawia¢ wigczonego urzgdzenia bez opieki. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania kiedy nie jest uzywane, oraz przed
przystgpieniem do prac konserwacyjnych.

* Niedozwolone jest witgczanie urzadzenia, jezeli ktérykolwiek element grzewczy i/lub element kontrolny zostat uszko-
dzony. Przed uruchomieniem upewnic sig, ze urzadzenie jest sprawne oraz ze zostato przygotowane do pracy zgodnie
Z niniejsza instrukcja.

* Nalezy upewni¢ sie czy przewdd zasilania nie dotyka gorgcych powierzchni urzadzenia oraz czy nie jest narazony na
przeciecie.

* W poblizu urzadzenia nie mogg znajdowac sie zadne tatwopalne przedmioty.

* W trakcie pracy urzagdzenie nagrzewa sie - nalezy uwazac¢ na mozliwo$¢ poparzenia sie przy kontakcie z jego powierzch-
nig. Po wytaczeniu urzadzenia temperatura spada powoli. Przed transportem albo jakimikolwiek czynnosciami konser-
wacyjnymi upewnic sie, ze temperatura urzadzenia spadta do bezpiecznego poziomu.

* Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem nalezy upewnié sie ze pojemnik na odpadki jest wsuniety na odpowiednie
mi;ajsce oraz ze jest pusty. W trakcie pracy nalezy kontrolowa¢ poziom zawartosci w pojemniku by unikna¢ jego prze-
petnienia.

» W trakcie pracy z urzadzeniem rece osoby obstugujacej musza byé suche (by unikngé¢ spadania kropel cieczy z rgk na
rozgrzang ptyte grzewcza)

* Nalezy dbac o czystos¢ powierzchni roboczej. Pojawiajgce sie w trakcie pracy zweglone resztki przyrzgdzanych potraw
nalezy bezzwtocznie usung¢ z ptyty skrobaczka. Nalezy tez dbac o to by na powierzchni urzadzenia nie zbieraty sie
wieksze ilosci tluszczu.

* By unikna¢ uszkodzen ptyty grzewczej gotowa zywnosc¢ nalezy przenosi¢ do naczynia docelowego za pomocg akceso-
riow wykonanych z drewna lub tworzyw sztucznych. Unika¢ stosowania w tym celu akcesoriéw metalowych.




3.DANE TECHNICZNE

Wyposazenie frontu urzadzenia (strona 2):

1 - Panel sterujacy, 2 - Wysuwana szuflada na odpadki, 3 - Przycisk bezpieczenistwa (reset urzadzenia), 4 - Pokretto
sterujace, 5 - Lampka zielona (sygnalizuje zasilanie urzadzenia), 6 - Lampka pomaranczowa (sygnalizuje aktywny proces
grzania).

Parametry techniczne urzadzenia
Typ Piyta grillowa wolnostojaca
Model 977301, 977302 977311,977312,977313
Wymiary zewnetrzne 400x700x850 mm 800x700x850 mm
Wymiar powierzchni roboczej 397x560 mm 797x560 mm
Moc 4050 W 2x4050 W
llos¢ stref grzewczych 1 2
Zasilanie 400V, 50Hz
Przewdd zasilajacy 5 x 2.5 mm? 5 x 4 mm?

4.INSTALACJA

* Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ma widocznych uszkodzen. Jezeli urzadzenie zostato uszko-
dzone podczas transportu nie wolno go podigcza¢!

* Przed pierwszym uruchomieniem nalezy usuna¢ folie ochronng z urzadzenia. Powierzchnie zewnetrzne umy¢ Scierecz-
kg nasgczong cieptg wodg z dodatkiem $rodka odttuszczajgcego, a nastepnie osuszy¢. Nie stosowac¢ srodkéw moga-
cych zarysowac powierzchnie.

» W razie potrzeby urzagdzenie mozna dodatkowo wypoziomowacé urzgdzenie za pomocg regulowanych nég (Rys. 4).

Rysunek 4. Poziomowanie urzadzenia

* Gniazdo zasilajgce powinno posiadac aktualne pomiary zwigzane z bezpieczefAstwem przed porazeniem pragdem elek-
trycznym.

Warunki przytaczenia do sieci elektrycznej:

* Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci energetycznej odpowiada napieciu wskazanemu na tabliczce znamionowej urza-
dzenia (Rys. 5 Poz. 1{

* Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej nalezy dokona¢ podtgczenia przewodu zasilajgcego do skrzynki zaci-
skowej znajdujacej sie na tylnej $cianie urzadzenia (Rys. 5 Poz. 2). Przewdd zasilajacy z wtyczka NIE JEST czescia
zestawu i nalezy go dokupic.

* Urzadzenie obowigzkowo nalezy przytagczy¢ do instalacji wyrdwnujacej potencjaty elektryczne. Otwor na srube oznaczo-
ny jest nastepujgcym symbolem: %)7 (IEC 60417-5021)

Elementy panelu tylnego urzadzenia:

1. Tabliczka znamionowa

2. Skrzynka zaciskowa

Rysunek 5. Widok od tytu na urzadzenie
Przewdd zasilajacy powinien by¢ przewodem gietkim, olejoodpornym, z zytg uziemiajgca, o powtoce polichloroprenowe;j -
moze byc¢ przygotowany przez wytworce i dostepny u niego lub w specjalistycznych zaktadach naprawczych!
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D’ PE — przewdd ochronny (z6tto-zielony)

N - przewdd neutralny (niebieski)
'|_-| '|_2 '|_3 L1, L2, L3 - przewody fazowe (pozostate kolory)

Rysunek 6. Podtaczenie urzadzenia do instalacji elektryczne;j.

* Podtaczenia urzadzenia do sieci elektrycznej moze dokonac wytgcznie osoba z uprawnieniami elektrycznymi.

* Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do gniazda tréjfazowego zasilanego pragdem elektrycznym 400V 50Hz wyposazonego w
wytacznik z zabezpieczeniem réznicowo-pragdowym In=30mA za pomocg wtyczki lub bezposrednio do instalacji zasila-
jacej.

Aby przytaczy¢ urzadzenie do instalacji wyréwnujacej potencjaty elektryczne nalezy:

* wprowadzic przewdd ekwipotencjatu

* przykreci¢ nakretke do oporu

e drugi koniec przewodu ekwipotencjalnego podtgczy¢ do szyny wyréwnawczej.

Pk

Rysunek 7. Podlaczenie urzadzenia do instalacji wyrownujgcej potencjaty elektryczne.
UWAGA!!! Nalezy przeprowadzi¢ proces ,wypalenia” urzadzenia podczas pierwszego uzycia wg. ponizszych punktow:
* zainstalowac urzadzenie zgodnie z powyzszg instrukcja
 ustawié wszystkie pokretta sterujgce na maksymalng temperature
* odczekac okoto 30 minut

Po przeprowadzeniu powyzszego procesu mozna przystgpi¢ do normalnej pracy z urzadzeniem. Podczas pierwszego
uruchomienia fabrycznie nowej ptyty nastepuje wydzielanie sie nieprzyjemnych zapachéw pochodzacych z naturalnego
wypalania sie zakonserwowanych grzatek. Zapachy po pierwszym wypaleniu znikna.

5.0BSLUGA

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, ze zostato ono poprawnie zainstalowane, oraz jego stan techniczny

pozwala na bezpieczna eksploatacje.

* Przed podtgczeniem do pradu pokretto sterujace (Rys. 8 Poz. 3) powinno by¢ ustawione w pozycji ,0".

* Aby wigczyc urzadzenie nalezy przekreci¢ pokretto w prawg strone i ustawi¢ maksymalng temperature. Wtacza sie obie
lampki sygnalizacyjne. Zielona sygnalizuje prace urzadzenia, pomararniczowa aktywny proces grzania i gasnie kiedy do-
celowa temperatura (ustawiona za pomoca pokretta rys. 8 poz.3) zostanie osiggnieta. Kiedy temperatura ptyty spadnie,
urzadzenie ponownie witgczy zasilanie grzatek az do czasu osiggniecia ustawionej temperatury.

* Pozwoli¢ urzadzeniu pracowacé przez okoto 15 minut, a po tym czasie ustawi¢ docelowa temperature. Urzadzenie za-
WSZ? powinno by¢ rozgrzewane przez 15 minut przed grillowaniem jedzenia. Zapewnia to rownomierne rozprowadzanie
ciepta.

* Nattusci¢ ptyte mastem lub olejem i rozpoczaé proces grillowania

* By uniknac uszkodzen ptyty grzewczej gotowa zywnosc nalezy przenosic¢ do naczynia docelowego za pomocg akceso-
riow wykonanych z drewna lub tworzyw sztucznych. Unika¢ stosowania w tym celu akcesoriéw metalowych.

* Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie ktére automatycznie odetnie zasilanie w przypadku stwierdzenia prze-
kroczenia przez urzadzenie nominalnej temperatury pracy. Po usunigciu przyczyny nieprawidtowosci i ostygnieciu ptyty
grzewczej nalezy wcisngc przycisk bezpieczenstwa by kontynuowac prace z urzadzeniem (Rys. 8 Poz.1).

» W celu wylagczenia urzadzenia nalezy ustawi¢ pokretto (Rys. 8 Poz. 3) w pozycji ,0” ruchem przeciwnym do wskazéwek
zegara (zielona lampka sygnalizacyjna wytgczy sie) i odtaczy¢ zasilanie elektryczne. Po zakoriczeniu pracy poczekac
az temperatura urzadzenia spadnie a nastepnie umy¢ urzadzenie i usungé resztki z szuflady na odpadki. Nie my¢ ptyty
grzewczej detergentem, bo moze to doprowadzié do jej rdzewienia. Na koniec wytrze¢ ptyte miekka sciereczkg lub pa-
pierowym recznikiem.

1. Przycisk bezpieczenstwa (reset urzadzenia)
2. Lampki sygnalizacyjne

GREDIL| 3. Pokretto sterujace

Rysunek 8. Elementy sterujace urzadzenia
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UWAGA! Urzadzenia nie nalezy przenosié¢, gdy:

* przewod zasilajacy jest podigczony do gniazda,

* powierzchnia robocza nie jest wystudzona,

* na ptycie jest jakakolwiek zawartosé

Uzytkowanie niniejszego urzadzenia do podgrzewania innych rzeczy niz zywnos$ci przeznaczonej do grillowania jest
zabronione. Grozi uszkodzeniem ptyty i/lub pozarem.
6.CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtgczyé urzadzenie od zrédta zasilania.

Kiedy przez diuzszy okres grill jest nie uzywany nalezy nattusci¢ ptyte olejem roslinnym aby zabezpieczy¢ jg przed ko-
rozja.

Codzienna konserwacja polega na przemyciu elementéw urzadzenia za pomocga szmatki zwilzonej w wodzie z ptynem do
mycia naczyn a nastepnie wytarciu czystg szmatka do sucha.

W przypadku ptyt chromowanych nie wolno stosowa¢ materiatéw, ktére moga zarysowac powierzchnig, jak np.:

* szorstkich czyscikéw

* proszkow, ptyndéw i past do szorowania, szlifowania i polerowania itp.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan powierzchni ptyty, stan pokretet i przetgcznikdéw — zauwazone uszkodzenia
eliminujg ptyte z uzytku. Wykrytg usterke nalezy bezzwtocznie zgtosi¢ do serwisu.

Raz na miesiac nalezy sprawdzic, czy:
* stan instalacji elektrycznej urzadzenia jest prawidtowy (przewod zasilajgcy nie zostat uszkodzony, ptyty grzewcze nie
noszg $ladéw peknieé, itp.)
* wszystkie elementy urzadzenia pracujg prawidtowo.
P~ Raz narok nalezy serwisowac urzadzenie w celu sprawdzenia stopnia jego zuzycia i wykrycia ewentualnych usterek ele-

mentdéw i czesci.

Konserwacje wykonywane raz na miesigc, coroczne serwisowanie oraz naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowany personel techniczny (serwis techniczny).

7.USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Informacja dla uzytkownikéw o prawidtowych zasadach postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektro-
nicznym.

» Zostaw stary sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie. Kazdy sklep ma obowigzek nieodptatnego przyje-
cia starego sprzetu jesli kupimy w nim nowy sprzet tego samego typu i w tej samej ilosci. Warunkiem jest dostarczenie
sprzetu do sklepu na swoj koszt.

* Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji znajdziecie Pafstwo na gminnej stronie
internetowej lub tablicy ogtoszen urzedu gminy., a takze na www.electro-system.pl.

» Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub niemozliwa ze wzgledéw technicz-
nych, serwis jest zobowigzany do nieodptatnego przyjecia tego urzadzenia.

* Oddaj zuzyty sprzetu nie ruszajac sie z domu. Jesli nie majg Panstwo czasu lub mozliwosci przewiezienia swojego
sprzetu do punktu zbiérki, mozna skorzysta¢ z ustug specjalistycznych firm.

Pamietaj! Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami. Groza Ci za to wysokie kary pieniezne.

Symbol przekreslonego kosza na smieci na produkcie, jego opakowaniu lub instrukcji oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzucaé do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzyte-
mmmmmm 00 SPrzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia.

8. GWARANCJA

Sprzedawca odpowiada z tytutu rekojmi badz gwaranc;ji.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen wynikajgcych z powstania osadéw wapnia w urzadzeniu, nie podlegajg one napra-
wie gwarancyjnej. Gwarancja nie obejmuje takze: uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych takich jak
wytadowania atmosferyczne, zmiana napiecia zasilania, nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycznego,
zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania, mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen sprzetu i wywota-
nych nimi wad.

Wymianie gwarancyjnej nie podlegajg takie elementy jak: zarowki, elementy gumowe, elementy grzewcze zniszczone
kamieniem kottowym, sruby oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu np; palniki, uszczelki gumowe oraz wszelkiego
rodzaju elementy uszkodzone mechanicznie.



Wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produktes. Vor der ersten Benutzung mochten wir Sie bitten, sich griindlich mit der
vorliegenden Gebrauchsanweisung bekanntzumachen.

Das Kopieren der vorliegenden Gebrauchsanweisung ist ohne die Genehmigung des Herstellers verboten. Fotoaufnahmen
und Zeichnungen dienen nur dem Uberblick und kdnnen sich von dem gekauften Geréat unterscheiden.

ACHTUNG: Die Gebrauchsanweisung sollte an einem sicheren und fiir das Personal zuganglichen Ort aufbewahrt werden.
Der Hersteller behilt sich das Recht vor, ohne Ankiindigung die technischen Parameter der Gerate zu andern.

1. SICHERHEITSHINWEISE

* Achtung! Falls das Gerat wahrend des Transports beschadigt wurde, darf es nicht angeschlossen werden!

* Die falsche Bedienung und Nutzung kann ernsthafte Schaden am Geréat oder Verletzung von Personen verursachen.

* Das Gerat darf ausschliellich zu dem Zwecke verwendet werden, fiir den es entworfen wurde.

* Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir die Schaden, die aus falscher Bedienung und Nutzung des Gerates resultie-
ren.

e Wahrend der Nutzung bewahren Sie das Gerat und den Stecker des Stromkabels vor dem Kontakt mit Wasser oder
anderen Fliissigkeiten. Falls das Gerat aus Unachtsamkeit ins Wasser gefallen ist oder mit Wasser begossen wurde,
sglltcle man sofort den Stecker aus der Steckdose ziehen und als ndchstes das Gerat zur Kontrolle einem Spezialisten
Uberlassen.

Nichtbefolgung dieser Anleitung kann lebensgefahrlich sein.

* Offnen Sie nie das Gehause des Gerdtes.

* Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Gehaduses des Gerates hinein.

* Beriihren Sie den Stecker des Stromkabels nie mit feuchten Handen.

 Kontrollieren Sie regelmalig den Zustand des Stromkabels. Falls eine Beschadigung des Steckers oder des Stromka-
bels entdeckt wird, Uberlassen Sie die Reparatur einer entsprechenden Servicestelle.

* Wenn das Gerat fallen oder auf andere Weise Schaden nehmen sollte, liberlassen Sie das Geréat zur Kontrolle und even-
tueller Reparatur einer entsprechenden Servicestelle.

* Niemals das Gerat selber reparieren — dies kann lebensgefahrlich sein.

* Es ist unbefugten Personen untersagt, Anderungen und Reparaturen am Gerat durchzufiihren.

* Den Stromkabel vor dem Kontakt mit scharfen und heillen Gegenstanden und vor offenem Feuer bewahren. Wenn Sie
das Gerat von der Steckdose trennen wollen, greifen Sie immer den Stecker, ziehen Sie nie an dem Stromkabel.

» Stellen Sie sicher, dass niemand versehentlich den Stromkabel aus der Steckdose zieht oder liber ihn stolpert.

 Kontrollieren Sie die Funktion des Gerates wahrend des Nutzung.

* Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen oder geistigen Fahig-
keiten sowie von Personen ohne Erfahrung und Kenntnisse im Umgang mit dem Geréat verwendet werden, sofern sie
beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen werden, sodass die damit verbundenen Gefahren
verstandlich sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen. Kinder sollten das Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen und
warten.

* Wenn das Gerat gerade nicht benutzt wird oder gerade gereinigt wird, sollten Sie es immer vom Netz trennen, den Stec-
ker aus der Steckdose ziehen.

* ACHTUNG: Wenn der Stecker des Stromkabels an das Stromnetz angeschlossen ist, bleibt das Gerat die ganze Zeit
unter Spannung.

* Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie den Stecker aus dem Stromnetz ziehen.

* Nach der Installation sollte das Gerat gut sichtbar und leicht zuganglich sein.

* Man sollte sicherstellen, dass der Stecker des nicht abtrennbaren Stromkabels leicht zugénglich ist.

2. ARBEITSSCHUTZVORSCHRIFTEN

Zum Zwecke der Vermeidung von Verbrennungen und Verletzungen durch Strom sollten die unten aufgefiihrten Sicherhe-
itsregeln beachtet werden:

* Das das Gerat benutzende Personal sollte im Bereich der sicheren Bedienung des Geréates, gemal den Informationen
in der vorliegenden Bedienungsanleitung, geschult werden und auch die Grundregeln der Benutzung der Elektrogerate
und der Arbeitsplatzsicherheit kennen. In dem oben genannten Bereich sollte fiir das das Gerat bedienende Personal
eine einflihrende Schulung (vor der ersten Ingangsetzung des Gerates durch einen Mitarbeiter) und weitere regelméRige
Schulungen durchgefiihrt werden.

* Das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen. Das Gerat von dem Stromnetz trennen, wenn es nicht benutzt
wird sowie vor dem Beginn der Wartungsarbeiten.

* Esist untersagt, das Gerat einzuschalten, falls irgendein Heizelement und / oder Kontrollelement beschadigt wurde. Vor
der Ingangsetzung sicherstellen, dass das Gerat funktionsfahig ist und dass es gemal der vorliegenden Anleitung zum
Betrieb vorbereitet wurde.

* Sicherstellen, dass der Stromkabel keine heillen Flachen des Geréates beriihrt oder durchgeschnitten werden kann.

* Es diirfen sich in der Nahe des Gerates keine leicht brennbaren Gegenstande befinden.

» Wahrend des Betriebes warmt sich das Geréat auf. Man sollte Acht darauf geben, dass man sich nicht beim Kontakt mit
der Geratoberflache verbrennt. Nach der Ausschaltung des Geréates sinkt die Temperatur langsam. Vor dem Transport
ﬁderbirgerlldwelchen WartungsmaRnahmen sicherstellen, dass die Temperatur des Gerates sich auf eine sichere Stufe

erabsenkte.

* Vor dem Beginn der Arbeit, sollte man sich vergewissern, dass der Abfallbehéalter an der entsprechenden Stelle hine-
ingeschoben und leer ist. Wahrend der Arbeit sollte die Stufe der Fiillung des Behalters kontrolliert werden, um seine
Uberfiillung zu vermeiden.

» Wahrend der Arbeit mit dem Geradt miissen die Hande der es bedienenden Person trocken sein (um das Herunterfallen
der Tropfen der Flissigkeit auf die erhitzte Heizplatte zu vermeiden).

* Man sollte fiir die Sauberkeit der Arbeitsoberflache sorgen. Die wahrend der Arbeit entstehenden verkohlten Speisereste
sollten unverziiglich mit dem Schaber von der Platte entfernt werden. Es sollte auch dafiir gesorgt werden, dass sich auf
der Oberflache des Gerates keine grofieren Fettmengen ansammeln.

* Um Beschadigungen der Heizplatte vorzubeugen sollte man die fertigen Nahrungsmittel von der Platte mit Hilfe von
Werkﬁeugen aus Holz oder Plastik nehmen. Vermeiden Sie zu diesem Zwecke die Verwendung von Werkzeugen aus
Metall.




3. TECHNISCHE DATEN DES GERATES
Ausstattung der Frontseite des Gerétes (seite 2):

1 - Steuerungspanel, 2 - Herausschiebbare Schublade fiir Abfélle, 3 - Sicherheitsschalter (Zurlicksetzen des Gerétes),
4 - Drehknopf der Steuerung, 5 - Griines Lampchen (signalisiert die Stromversorgung des Gerétes), 6 - Orangefarbenes

Lampchen (signalisiert den aktiven Erhitzungsprozess)

Technische Parameter des Gerates

Typ Freistehende Grillplatte

Modell 977301, 977302 977311,977312,977313
AuBenabmessungen 400x700x850 mm 800x700x850 mm
Abmessungen der Arbeitsflache 397x560 mm 797x560 mm
Leistung 4050 W 2x4050 W
Anzahl der Heizzonen 1 2
Netzspannung 400V, 50Hz

Stromkabel 5x 2.5 mm? | 5 x 4 mm?

4.INSTALLATION

* Nach dem Auspacken sollte man priifen, ob es am Gerét keine sichtbaren Schaden gibt. Falls das Gerat wahrend des

Transports beschadigt wurde, darf es nicht angeschlossen werden!

 Vor der ersten Ingangsetzung des Gerates, die Schutzfolie abnehmen. Die dueren Flachen des Gerdates mit warmem
Wasser mit Zugabe eines Fettlosers abwaschen und als nachstes trocknen. Keine Schleifmittel oder andere Mittel ver-

wenden, die die Oberflache kratzen konnten.

* Bei Bedarf kann das Gerét zusatzlich mit Hilfe der verstellbaren FiiRe ausgerichtet werden (Abb. 7).

* Die Steckdose sollte liber aktuelle Messungen verfiigen, die mit der Absicherung vor dem Stromschlag zusammenhan-

gen.

Bild 4. Ausnivellieren des Gerates

Regeln des Anschlusses an das Stromnetz:

* Es sollte gepriift werden, ob die Spannung im Stromnetz der auf dem Leistungsschild des Geradtes angegebenen Span-

nung entspricht (Bild 5 Pos. 1)

* Um das Gerat an das Stromnetz anzuschlieBen, sollte der Stromkabel an den Klemmkasten, der sich auf der hinteren
Seite des Gerates befindet (Bild 5 Pos. 2), angeschlossen werden. Der Stromkabel samt dem Stecker ist KEIN TEIL des
Sets und muss gekauft werden. i

* Das Gerat muss zwingend mit einer Schraube an die Potentialausgleichsleitung angeschlossen werden. Die Offnung ist

mit folgendem Symbol gekennzeichnet: %7 (IEC 60417-5021)

Elemente des hinteren Panels des Gerates:

Das Stromkabel sollte ein biegsames, dlbestandiges Kabel mit der Erdungsader und mit einer Polychloropren-Hiille sein -
es kann durch den Hersteller vorbereitet werden und ist direkt bei ihm oder in den speziellen Reparaturbetrieben erhaltlich!

1. Leistungsschild
2. Klemmbkasten

Bild 5. Ansicht von hinten
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, . ’ D, PE - Schutzleitung (gelb-griin)
: N - Nullleiter (blau)

L2 L3 L1, L2, L3 - Phasenleitung (die restlichen Farben)

Bild 6. Anschluss des Gerates an die elektrische Installation.

* Der Anschluss des Gerates an das Stromnetz kann nur durch eine Person mit entsprechender Zulassung im Bereich der
Elektrik durchgefiihrt werden.

* Das Gerat sollte an eine Dreiphasen-Steckdose mit einer Stromversorgung von 400V 50Hz, die mit einem Ausschalter
mit Fehlerstromschutz 1Tn=30mA ausgestattet ist, mit Hilfe des Steckers oder unmittelbar an die Stromversorgungsin-
stallation angeschlossen werden.

Um das Gerét an die Einrichtung zum Potentialausgleich anzuschlieBen sollte man:

¢ Die Aquipotential-Leitung einsetzen

* Die Mutter daran festschrauben

« Das zweite Ende der Aquipotential-Leitung sollte an die (Potential-) Ausgleichsschiene angeschlossen werden.

Ph

Bild 7. Der Anschluss des Gerates an die Einrichtung zum Potentialausgleich

ACHTUNG!!! Bei dem ersten Gebrauch des Gerates sollte der Prozess des ,Ausbrennens”, gemafl den untenstehenden
Punkten, durchgefiihrt werden:

* Das Gerat gemalR der obenstehenden Anleitung installieren.

« Alle Drehknopfe auf die maximale Temperatur einstellen.

* Etwa 30 Minuten abwarten

Nach der Durchfiihrung des obigen Prozesses kann man zum normalen Betrieb des Geréates libergehen. Wahrend der
ersten Inbetriebnahme der neu produzierten Platte findet eine Absonderung unangenehmer Gerliche statt, die von dem
natirlichen Ausbrennen der noch unbenutzten Heizelemente stammen. Nach dem ersten Ausbrennen verschwinden die

Geriiche.

5.BEDIENUNG DES GERATES

Vor dem Einschalten des Geréates sicherstellen, ob es richtig installiert wurde und ob sein technischer Zustand eine

sichere Nutzung erlaubt.

* Vor dem Beginn der Arbeit sollte der Drehknopf der Steuerung (Bild 8 Pos. 3) auf die Position ,0" eingestellt werden.

* Um das Gerat einzuschalten sollte der Drehknopf nach rechts gedreht werden und die gewiinschte Temperatur einge-
stellt werden. Es werden sich die beiden Signallampchen einschalten. Der Betrieb des Gerates wird durch das griine Si-
gnallampchen signalisiert, das orangefarbene Lampchen signalisiert den aktiven Erhitzungsprozess und erlischt, wenn
die eingestellte Temperatur erreicht ist (die mit Hilfe des Drehknopfes eingestellt wird Bild 16 Pos. 3). Wenn die Tem-
peratur der Platte sinkt, wird das Gerat erneut die Heizelemente aktivieren, bis die eingestellte Temperatur erreicht ist.

* Das Gerét etwa 15 Minuten lang arbeiten lassen und danach die gewlinschte Temperatur einstellen. Das Gerat sollte im-
mer 15 Minuten lang vor dem Grillen des Essens aufgewarmt werden. Dies sichert eine gleichmaRige Warmeverteilung.

* Die Platte mit Butter oder Ol einfetten und mit dem Prozess des Grillens beginnen

* Um Beschadigungen der Platte vorzubeugen, sollte man die fertigen Nahrungsmittel von der Platte mit Hilfe von Wer-
kzeugen aus Holz oder Plastik nehmen. Vermeiden Sie zu diesem Zwecke die Verwendung von Werkzeugen aus Metall.

e Das Gerat ist mit einer Sicherung ausgestattet, die automatisch das Gerdt vom Strom abschaltet, wenn die Nenn-
betriebstemperatur Giberschritten wird. Nach der Beseitigung der Ursache der Regelwidrigkeit und dem Abkiihlen der
Heizpla’;te sollte der Sicherheitsschalter eingedriickt werden, um die Arbeit mit dem Gerat fortsetzen zu kénnen (Bild
8Pos. 1).

» Zum Ausschalten des Gerates sollte der Drehknopf (Bild 8 Pos.3) auf die Position ,0” in Richtung gegen den Uhrze-
igersinn eingestellt werden (das griine Signallampchen schaltet sich aus) und das Gerét soll vom Stromnetz getrennt
werden. Nach der Beendung der Arbeit, warten, bis die Temperatur sich senkt und als nachstes das Gerat abwaschen
und die Reste aus der Schublade fiir die Abfélle entfernen. Die heile Platte nicht mit dem Detergens waschen, da dies zu
ihrem Einrosten fiihren kann. Zum Schluss die Platte mit einem weichen Lappen oder Papiertuch abwischen.

1. Sicherheitsschalter (Zurlicksetzen des Gerates)
2. Signellampchen
3. Drehknopf

GREDIL Bild 8. Steuerungselemente des Gerits
-9-




ACHTUNG! Die Gerate diirfen nicht auf einen anderen Ort verstellt werden, wenn:
* Der Stromkabel an die Steckdose angeschlossen ist,

* Die Arbeitsflache noch nicht abgekdihlt ist,

* Die Platte mit irgendeinem Inhalt beladen ist

Die Verwendung des vorliegenden Gerates zum Aufwarmen anderer Sachen als der Lebensmittel, die zum Grillen be-
stimmt sind ist verboten. Es droht die Gefahr der Beschadigung der Platte und / oder des Brandes.

6. WARTUNG

Vor dem Beginn irgendwelcher Wartungsarbeiten sollte das Gerat von der Stromquelle getrennt werden.

Wenn der Grill eine lingere Zeit nicht benutzt wird, sollte man die Platte mit dem pflanzlichen Ol einfetten, um dem
Rosten vorzubeugen.

Die tagliche Wartung besteht im Abwaschen der Elemente des Gerdtes mit Hilfe eines Wischtuchs, das mit dem Spilmit-
tel-Wasser befeuchtet ist und als nachstes in dem Trockenwischen mit sauberem Wischtuch. Vor jeder Benutzung sollte
der Zustand der Oberflache der Platte gepriift werden, der Zustand der Drehknopfe und Schalter — die bemerkten Bescha-
digungen bedeuten einen Ausschluss der Platte vom Gebrauch. Der bemerkte Mangel sollte unverziiglich der Servicestelle
gemeldet werden.

Fir verchromte Platten dirfen keine Materialien verwendet werden, die die Oberflache verkratzen kénnen, wie z.B.

* Grobreinigung

e Pulver, Flissigkeiten und Pasten zum Schrubben, Schleifen und Polieren usw.

Einmal im Monat sollte gepriift werden, ob:

* Der Zustand der elektrischen Installation richtig ist (der Stromkabel nicht beschadigt ist, die Heizplatten keine Rissspu-

ren u.d. aufweisen).

* Alle Elemente des Gerates richtig funktionieren.

Einmal im Jahr sollte vom Service der Grad der Abnutzung des Gerates gepriift werden und eventuelle Fehlfunktionen
seiner Elemente und Teile entdeckt werden.

Die einmal im Monat durchgefiihrten Wartungen, die jahrlichen Service-Kontrollen und Reparaturen an dem Gerat kdnnen
nur durch qualifiziertes technisches Personal (technischen Service) durchgefiihrt werden.

7.ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Diese Informationen beziehen sich auf eine ordnungsgemaBe Vorgehensweise mit verbrauchten elektrischen und elek-

tronischen Geréten.

* Altes, verbrauchtes Equipment sollte im Geschift, wo das neue Gerat gekauft wird, zuriickgelassen werden. Jedes
Geschaft ist dazu rechtlich verpflichtet, das alte Gerat kostenlos entgegenzunehmen, soweit ein neues Gerat derselben
Art und in derselben Menge gekauft wird. Der Kaufer ist lediglich dazu verpflichtet, das alte Gerat auf eigene Kosten
zum Geschaft zu bringen.

* Das alte Gerit sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt gebracht werden. Informationen Uber die sich in lhrer
unmittelbarer Umgebung befindenden Punkte finden Sie auf der Internetseite oder Informationstafel Ihrer Gemeinde.

* Elektrische und elektronische Gerate konnen auch an Servicestellen zuriickgelassen werden. Sollte eine Reparatur
wirtschaftlich nicht nachvollziehbar oder technisch unmdglich sein, ist der Servicedienst dazu verpflichtet, das Gerat
kostenlos entgegenzunehmen.

* Sie konnen verbrauchte Gerate auch bequem von Zuhause aus iibergeben. Sollten Sie keine Zeit oder keine Méglichkeit
haben, lhr Gerat zum entsprechenden Sammelpunkt zu bringen, kdnnen Sie sich diesbeziiglich an eine spezialisierte
Dienstleistungsfirma wenden und die Abholung arrangieren.

/:«chftung! Verbrauchte Gerate diirfen nicht zusammen mit anderen Abfillen entsorgt werden. Dafiir drohen hohe Geld-
strafen.

Das am Gerat angebrachte oder in den Geréteunterlag‘en auftretende Symbol bedeutet, dass nach dem Ablauf
der Nutzungsdauer das Gerat nicht in den Hausabfall gehort. Aus diésem Grund muss es an einen Ort ge-

I bracht werden, wo es vorschriftsmaRlig deponiert oder wiederverwertet wird.

8. GARANTIE

Unter Haftung des Verkaufers versteht man die Garantie- und Gewahrleistungshaftung.

Die Schaden, die infolge von Verkalkung entstanden sind, unterliegen keiner Garantie. Keinem Garantiewechsel unterlie-
gen folgende Elemente: Gliihbirnen, Gummielemente, die durch Wasserstein beschadigte Heizelemente, Schrauben und
Elemente, die naturgemal abgenutzt werden z.B.: Brenner, Gummidichtungen und jegliche mechanisch beschadigten Ele-
mente. Keinem Garantiewechsel unterliegen auch Bauelemente, die infolge fehlerhafter Bedienung beschadigt wurden.



Thank you for purchasing our product. Please carefully read this instruction manual before first use.

Reproduction of this manual without the consent of the manufacturer is prohibited.

The photos and drawings are for illustrative purposes only and may differ from the purchased device.

CAUTION: The manual should be kept in a safe place, available to the staff. The manufacturer reserves the right to change
the technical parameters of the device without prior notice.

1.SAFETY INSTRUCTIONS

* Caution! If the device was damaged during transport it should not be connected!

* Incorrect operation and improper use may result in serious damage to the device or injuries to persons.

* The device should only be used for the purpose for which it was designed.

* The manufacturer assumes no liability for any damages caused by incorrect operation and improper use of the device.

 During operation the device and the power cable plug must be protected against contact with water or other liquids. If
the device accidentally fell into water or was flooded with water, it is necessary to immediately pull out the plug from the
socket, and then commission the inspection of the device to an expert technician.

Failure to follow this instruction may cause life-threatening situations.

* Never open the housing of the device on your own.

* Do not insert any objects into the openings in the housing of the device.

* Do not touch the power cord plug with wet hands.

* Regularly inspect the condition of the plug and the power cord. In the event any damage to the plug or the cable is found,
it should be repaired in an authorized repair point.

* In case the device falls or is damaged in any other way, before further use it is always necessary for it to be inspected
and possibly repaired at a specialized repair point.

* Never attempt to repair the device on your own - it could lead to life-threatening situations.

* It is prohibited for any changes and repairs to be performed by unauthorized persons.

* Protect the power supply cable from contact with sharp or hot objects and keep it away from open flames. If you want
to disconnect the device from the electrical socket, always grab it by the plug and never pull by the power cable.

* Secure the power cable to ensure that no one pulls it from the socket by mistake and that no one trips over the cable.

 Control the operation of the device during use.

* This equipment may be used by children aged 8 years and above and by persons with reduced physical or mental ca-
pabilities or lack of experience and knowledge, provided they are supervised or instructed on how to use the equipment
safely so that the associated risks are understood. Children should not play with the equipment. Children should not
clean or maintain the equipment without supervision.

* |f the device is not currently in use or is cleaned, it is necessary to always unplug it from the power source by removing
the plug from the socket.

* CAUTION: If the plug of the power cord is connected to the electrical socket, the device remains energized.

» Switch the device off before pulling the plug from the power socket.

* The device must be well visible and easily accessible after the installation.

* It is necessary to provide easy access to the socket of a non-detachable power cable.

2.0CCUPATIONAL HEALTH & SAFETY RULES

In order to prevent burns and electric shock please observe the following safety rules:

* Personnel using the appliance must be trained in the safe operation in accordance with the information in this manual
as well as the basic principles of use of electrical and workplace safety equipment. In the aforementioned areas, pre-tra-
ining (before the employee’s first use of the machine) and periodic training must be carried out for personnel.

* Do not leave the turned on device unattended. Unplug the device from the power supply when it is not used and prior to
maintenance.

* |t is prohibited to turn the device on, if any heating element and/or control element is damaged. Before starting, make
sure that the unit is in working condition and that it is prepared to operate in accordance with this manual.

* Make sure that the power cord does not touch the hot surfaces of the machine and that it is not exposed to cuts.

* There should be no flammable items near the device.

* During operation, the unit heats up - it is important to be aware of the possibility of burns on contact with its surface.
When the device is turned off, its temperature drops slowly. Make sure that the temperature of the appliance has drop-
ped to a safe level before transport or any maintenance work.

» Before working with the unit, make sure that the waste container is in the correct position and is empty. During operation,
the contents of the container should be checked to avoid overfilling.

. xVhbe)n working with the appliance, the operator’'s hands must be dry (to avoid liquid droplets dropping from hands to the

o}

 Keep the work surface clean. Charred residues of cooked dishes should be removed from the hob immediately with a
scraper. Also make sure that excess grease is not present on the surface of the appliance.

* To avoid damage to the cooking hob, the finished food must be transported to the target dish using accessories made
of wood or plastic. Avoid using metal accessories for this purpose.

3.SPECIFICATION OF THE DEVICE

Unit's front equipment (page 2):

1 - Control panel, 2 - Retractable waste drawer, 3 - Safety button (device reset), 4 - Control knob, 5 - Green light (indicates
power supply), 6 - Orange light (signals active heating)

Technical parameters of the device
Type Free-standing grill hob
Model 977301,977302 977311,977312,977313
External dimensions 400x700x850 mm 800x700x850 mm
Dimension of work surface 397x560 mm 797x560 mm
Power 4050 W 2x4050 W
Number of hot areas 1 2




Power supply

400V, 50Hz

Power cord

5x2.5mm?

5 x 4 mm?

4.INSTALLATION

* After unpacking, check whether the unit has any visible damage. If the unit was damaged during transport it should not

be connected!

 Before first use, please remove the protective film from the device. Wash the external surfaces with a cloth soaked in
warm water and a degreasing agent, and then dry. Do not use agents which could scratch the surface.
* If necessary, the device can be further leveled using the adjustable legs (Fig. 7).

Figure 4. Leveling the device

* The power socket should have up-to-date measurements related to protection against electric shock.

Conditions for connection to mains:

» Make sure that the mains voltage corresponds to the voltage indicated on the rating plate of the appliance (Fig. 5 Pos. 1)

* To connect the appliance to the mains, connect the power cord to the terminal box on the back of the appliance (Fig. 5
Pos. 2). The power cord with plug is NOT part of the kit and must be purchased.

* The device must be connected to the electrical potential equalization system using a screw. The hole is marked with the
following symbol: %7 (IEC 60417-5021)

Rear panel components:

1. rating plate
2. term?nal box

Figure 5. Back view of unit.

The power cord should be flexible, oil-resistant, earthed, polychloroprene-coated - it can be made by the manufacturer and
available from him or in specialist repair shops!

‘N @PE

S)

®

L1 L2 L3

D, PE - protective wire (yellow-green)
N - neutral wire (blue)

L1, L2, L3 - phase wires (other colors)

Figure 6. Connecting the unit to the mains.

* Only an authorized technician with a certificate for electrical works may connect the device to the electrical grid.

* The appliance should be connected to a 400V 50Hz three-phase socket equipped with a circuit breaker In=30mA by
means of a plug or directly to the power supply.

To connect the device to an electrical equalizing system:

* enter the equipotential conductor

* tighten the nut all the way

 connect the other end of the equipotential cord to the equalizer.



Figure 7. Connecting the unit to an electrical equalizing system.
CAUTION! During the first use of the device the process of ,burning-in” should be performed in accordance with the
below items:
« install the device according to the above instruction
¢ set all control knobs to the maximum temperature
* wait around 30 minutes

After the above process is completed, you can proceed with normal operation with the device. During the first use of a new
hob unpleasant odors are released, which result from the natural ,burning-in” of the heaters. These smells will disappear
after the first use.

5.DEVICE OPERATION

Before turning the unit on, make sure that it is properly installed and that its technical condition is safe for use.

* Before connecting power, the control knob (Fig. 8 Pos. 3) should be set to “0” .

* To switch on, turn the knob to the right and set the maximum temperature. Both signal lights will turn on. The green one
indicates that the device is working, the orange one means active heating and goes out when the target temperature
(set by the dial fig. 8 pos. 3) is reached. When the hob temperature falls, the unit re-energizes the heater until the preset
temperature is reached.

* Allow the appliance to work for about 15 minutes, and after that set the target temperature. The appliance should always
be warmed up for 15 minutes before grilling food. This ensures even heat distribution.

* Grease the plate with butter or oil and start grilling

* To avoid damage to the cooking hob, the finished food must be transported to the target dish using accessories made
of wood or plastic. Avoid using metal accessories for this purpose.

* The device is equipped with a safety mechanism that will automatically cut off the power if the nominal operating
temperature is exceeded. After removing the cause of the malfunction and cooling the hob, press the safety button to
continue working with the appliance ?Fig. 8 Pos. 1).

* To switch off the unit, turn the knob (Fig. 8 Pos. 3) to “0” counterclockwise (the green indicator light will turn off) and
disconnect power supply. After work, wait for the temperature of the appliance to fall and then wash it and remove any
leftovers from the drawer. Do not wash the heating hob with detergent, as this can lead to rust. Finally, wipe the hob dry
with a soft cloth or paper towel.

1. Safety button (device reset)

. 2. Indicator lights
GREDIL 3. Control knob

Figure 8. Device controls
CAUTION! The device should not be moved when:
* the power cord is connected to the socket,

* the working surface has not cooled down,
* there are contents on the hob

Usai?g tf_his appliance for heating items other than food intended for grilling is forbidden. May cause damage to the hob
and/or fire.
6. MAINTENANCE

Before starting any maintenance work, disconnect the device from the power supply.

When the grill is not used for a long time, grease the hob with vegetable oil to protect it against corrosion.

Daily maintenance involves washing the components of the appliance using a cloth dampened in water with a dish wa-
shing liquid and then wiping them dry with a clean cloth. Before each use, check the condition of the hob'’s surface, the
state of the knobs and switches - noticeable damage eliminates the hob from use. Report any observed faults to the tech-
nical service.

In the case of chromium-plated panels, it is not allowed to use materials which may scratch the surface, such as

* rough cleaning

* powders, liquids and pastes for scrubbing, sanding and polishing etc.

Once a month, please check whether:

* the clz(onditic;n of the appliance’s electrical system is correct (the cord is not damaged, the hobs do not show signs of

cracks, etc.).

* all the components of the device are working properly.

Once a year the device should be inspected by the technical service in order to check the degree of wear and to identify
possible faults of the components and parts of the device.

Monthly maintenance, annual service and repair of the device should only be carried out by qualified technical personnel
(technical service).
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7.DISPOSING OF USED EQUIPMENT

Information for users about the proper principles of disposal of waste electric and electronic equipment.

* Leave the old device in the store where you are buying a new device. Each store has an obligation to take your old
equipment free of charge if you buy new equipment of the same type and in the same quantity. The only condition is to
deliver the equipment to the store at your own expense.

* Take the used device to a collection point. You will find information about the nearest location on the municipal website
or bulletin board of the municipal office.

* Leave the device at the service point. If the repair of the device is uneconomical or impossible for technical reasons, the
service is obliged accept the device free of charge.

* Return used equipment without leaving your house. If you don’t have the time or ability to transport your equipment to
a collection point, you can use the services of specialized companies.

Remember! Do not dispose of used equipment along with household waste. This could cause high fines.

The symbol of the crossed-out waste bin on the product, its packaging or the instruction manual means that
the product should not be disposed of to normal waste bins. The user is obliged to hand over the used equip-
mmmmmm  ment to a designated collection point for proper processing.

8. WARRANTY

The seller shall be liable under the warranty or guarantee.

Damage resulting from the formation of lime scale deposits in the device are not subject to repair under the warranty.

Warranty exchange does not cover such elements as: light bulbs, rubber components, heating elements damaged by lime
scale, screws and elements undergoing natural wear, e.g. rubber seals and all kinds of mechanically damaged elements.
Any damage of components resulting from improper use is also excluded from the warranty.

The warranty is automatically voided in the event of a broken warranty seal or independent repairs.
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